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0 Felsége a király nevében ! A sze
gedi kir. e. f. törvényszék mint (örvényt 
alkalmazi) esküdtszéki sajti) bíróság a sze
gedi ügyészség mint közvádló által a zen
tai árvaszéki kára érdekében Molnár Gyu
la dr. budapesti ügyvéd által képviselt 
Rosentbál Ármin vádlott ellen a „Zombor 
és Vidéke" czimíi lap 189(5. évi 79. számá
ban foglaltak miatt a B. 'I'. A. 27)8. 259. 
262. 270 § 1. pontja alapján 3959/97 szá
nni vádlevélben emelt vád és az e fölött 
megtartott esküdtszéki nyilvános tárgya
lás alapján mai alulírott napon és helyen 
következőleg Ítélt : Vádlott Rosentbál ; 
Annin, Siminen szül. 19 éves izraelita val
lása tanuló büntetlen előéletű vádlott a 
„Zombor és Vidéke- czimíi lap 1896. évi 
október hó 1-én megjelent 79 számában 
sajtói közzététele által a zentai árvaszéki 
pénztár tisztikara ellen elkövetett, a btk. 
258 §-ba ütköző a btk. 259 § ában meg
határozott módon elkövett s a btk. 262 
§-a szerint minősülő nyilvános rágalmazás • 
vétségében bűnösnek kimondatik s ezért 
a btk. 262 § alapján a btk. 92 $-árnak az 
alkalmazásával az 1892. évi 27. l. ez. 3. 
§-ában meghatározott czélokra fordítandó 
s ezen iléleí jogerőre emelkedésétől számí
tandó 15 nap alatt különbeni végrehajtás i 
terhe mellett a szegedi kir. ügyészségnek ! 
fizetendő s behajthatlanság esetén a btk. ; 
53 §-a értelmében Húsz (20) napi fogház- ; 
ra átváltoztandó kettő száz (200) frt mint | 
fő és továbbá tiz (10) napi fogházra átyál- 
toztandó Egyszáz (100) frt büntetésre ítél
tetik. Egyben ezen pénzbüntetésre nézve 
kimondatik, hogy az esetre, ha ez vádlot
tal) vagyont alansága miatt behajthat!) nem 
lenne a ,Zombor és Vidéke" czimíi lap'óva- 
dékábol levonandó. Kötelezted k vádlott 
az állam kincstár részére tanudijak fejében 
s pedig Bán Zsigmond, dr. Soós Antal és 
Tábori Róbert részére fejenkint 23, frt 60 
krnak : Kiéin Simon és Szőllősy Elek ré
szére 12 irt 40 krnak: Ekkert Gyula ré
sz.!? re 7 frt 80 krnak, és Mihályi János 18 
frt krnak, összesen 121 frt 60 krhan meg
állapított s kiutalványozva előjegyzett va
lamint esi tleg- mé g felmerülő eljárási költ
ségeknek az 1890 XLII1. t. őzben megha
tározott eljárás szerint a in. kir. kincstár 
részére leendő megtérítésére. mely költsé
gek azonban a hivatkozóit törvény II. § 
alapján egyelőre behajt hat Lmoknak nyil
váníttatnak. Egyben pedig ezen Ítélet jog
erőre emelkedése után indokaival együtt a 
..Zombor és Vidéke" czimíi lap legköze
lebbi számában egy száz. (100) pénzbírság 
terhe mellett vádlott költségén közzététel
ié rendeltetik.

Végül ezen ítélet jogerőre emelkedé
se után a zombori felső kereskedelmi iskola 
igazgat ó-ágának im-gkiildel tű rendeltet ik. 
Indokok. Minthogy az esküdtek vádlottat 
a ..Zombor!'' V ideke- czimíi lap 1896. évi 
oki. l-én közzé tett czikkben foglaltakra 
vonatkozólag a btk. 258 §-a alapján emuit 

vád tekintetében Tiz (10) szavazattal ket
tő (2) szavazat ellenében hozott, határoza
tukkal vétkesnek mondották ki, a törvényt 
alkalmaz.!) biróság nem lát sommi okot 
arra, hogy az 1891. évi május 16-iki igaz- 
ságiigyminiszteri rendelet 71. §-a által adott 
jogát érvényesítse s azért, a most hivat
kozott eljárási szabályzat 69. §-ának ren
delkezéséhez képest vádlottat a zentai ár
vapénztár tisztikar ellen elkövetett s a 
btk. 258, 269 és 262 §-ába ütköző nyil
vános rágalmazás sajtóvelségében ezennel 
biróilag is vétkesnek kimondani s ügye
lőmmel vádlót,t büntetlen előéletére, fiatal 
kora, mint enyhítő körülményekre a btk. 
92 §-ának al almazása mellett az Ítélet 
rendelkező részében kiszabott pénzbünte
téssel sújtani kelleti. Elitéit vádlottnak a 
felmerült per s eljárási, valamint a bűn
ügyi költségek megtérítésében való ma- 
rasztaltatása a hozott marasztaló ítélet 
jogkövetkezményét képezi., A pénzbünte
tésnek a „Zombor és Vidéke" czimíi lap
nak az óvadékából való behajtásának ki
mondása az 1848. évi XV111. t. ez. 309 § 
3 pontján az Ítélet n^ a lapban való) 
közzétételének az elrendelése pedig sajtó el
járás 78 §-án alapszik.

Szegeden 1897. április hó) 26-án tar
tott esküdtszéki sajti) bírósági ülésben 
Pókay s. k. vtelnök. Kurcz s. k. előadó.

Hivatalos másolat hiteléül.
1 íorváth
s. kiadó. 

5399. s/.
1897.
() Fel.-égé a király nevében. A ma

gyar királyi t'uria a szegedi kir. ügyész 
mint sajtó) ügyi közvádló keresetére nyilvá
nos rágalmazás vétségé miatt vádolt Rosen- 
t hal Annin ellen a szegedi kir. törvényszék, 
mint esküdtszéki biróság előtt folyamatba 
tett s ugyanott 1897. év április hó 26-án 
megtartott nyilvános főtárgyalás alapján 
3959 szám alatt ítélettel befejezett sajtó 
ügyet a vádlottnak 1897. évi április hó 
28-án 7622 sz. a. beadott semmiségi pa
nasza folytán 1897. évi .jujiius hó 1-ső nap
ján tartott nyilván!)' ülésében vizsgálat 
alá vévén következő határozatot hozott. A 
semmiségi panasz elvelíetik. Indokok : l'o- 
senthal Ármin a vádlárgyát képező hír
lapi közleményben azt állította, hogy a 
zentai árvapénztárnál nagy sikkasztás tör
tént. a valódiság bizonyításának tehát erre 
a körülményre kellet! irányulnia : •• he- 
Ivetl azonban a vádlott több lén vég!‘‘len 
körülményre harmincznál több lantit ki
van m idé ‘.v!1 ;l kir. tör-
vény.'//'!; es.-ik kötet. . • brói. tcljc.'ilctle. mi-
dőli a i Iliink evv > ■ /ének kihaii^alii.'ál
mellőzte . mn/.l is i'n kább. mert a vádlott
>(.|nnTétíi paiia-/al':'ii >eism. ri. hogv mel
lőzött tanúival I a. • m- gve árvalári viszo
nyainak nagy és Mtahinv corrupt ióját 
akarta bizonx it nő. ni : továbbá >z >11 Ig- 
nátz tammak távirati utón való megide- 
zcsére a. lőlárgyaaLon indítványt sem tett : 
s mert hírek szárnyal.)-án bizonyítani es 
cikk irT mellék körüli'.) 'nyelnek k i«lei ii <• 
a valódi.:ig i</azol;i-únak kiírón kívül esik : 
som. pan. 1 ■> pont, l'gyanezen oknál 

fogva törvényszerűen mellőztetetl : Szabó 
László és Boromi.sza János kihallgatása, 
kikkel vádlott azt kívánta bizonyítani, 
hogy Zentán a városi közigazgatás megbíz
hatatlan illetve a közigazgatási pénzsik
kasztások gyakoriak (7. 8.) Nem képez 
semmiségi okot az sem, hogy a vádlottnak 
a kihalgatott tanukhoz intézetet kérdései 
körül néhány mellőztetett, mert a kérdések 
a megyei árvát átrak helyzetének megvilá- 
gositására és a zentai árvaszék megvizs
gálásának lényegtelen részleteire, tehát 
nem az ügy érdemére vonatkoznak (6.) Az 
esküdtek határozata nem érthetetlen, mert 
a kifogásolt egv szavazatnak figyelmei kí
vül hagyása melleti is. úgy rágalmazás 
fenforgása mini a vétkesség megállapítá
sára nézve hétnél több elitélő szavazat ma
radt s mert az esküdt véleményét a sza
vazás befejezdéig megváltoztál hat ja (9.) 
A pénzbüntetésnek a lap biztosítékából 
történő levonása az 1848. XVII. t. ez. 30. 
§-ának 3 pontján és az 1880 XXXVII. 
t. ez. 7. § a alapszik. Kelt Budapesten 1897. 
évi június hó l-én. Czorda Bódog s. k. 
Dr. Székely Ferenez s. k. előadó p. h.

Hivatalos másolat hiteléül.
1íorváth
s. kiad!).

Meglepetés.
Nagy meglepetés várt kedden a 

kormánypártra. A függetlenségi párt 
berekesztette a vám és bankügy 
ideiglenes szabályozásáról szóló tör
vényjavaslat felett az általános vi
tát.

Aki az újévi beszédeket elolvas
ta, az aggálylyal tekint a jövőbe. 
Szomorú beköszöntői.voltak ezek az 
új esztendőnek. Bánffy a független
ségi pártot alaposan összeteremtet- 
tézte. Ez a képviselőházban adta 
vissza neki a kölcsönt kamatostól. 
Mindennek majdnem az ország adta 
meg az árát.

A kormánypárti korifeusok es 
újságok most gyakrabban kezdik 
emlegetni a nemzeti párt és a kor
mánypárt. fúziójának a szükségessé
géi. Érzik, hogy a jövő nagy har
cainak a megküzdéséhez nem elég 
erősek. A nemzett párt azonban 
megmarad azon az utón, amoivet 
politikai nicggyúzodi-se cs a haza, 
üdve .-zab ele. A nemzeti párt nem 
vagvik hivat lókra, províziókra es 
méltóságokra.

Nem vagyunk olyan nagyképűek
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hogy az obstrukciót általán ki akar
nánk irtani. Van eset, amelyben ép
pen a parlamentarizmus épsége kíván
ja meg az obstrukciót. Olyankor van 
az, amikor a parlamentarizmus meg
hamisítása ellen kell gátul vetni.

Ha például a többség erőszakos 
majorizálással, törvénysértéssel vagy 
a házszabályok megbontásával igyek
szik az akaratát megvalósítani: a 
kisebbség a kisebbségek alkotmá
nyos ellenőrző jogát védi meg az 
obstrukcióval:

Ha a többség olyan dolgokat 
akar megvalósítani, amelyre a vá
lasztók a választás idején nem gon
dolhattak és amelyekben most a 
közvélemény többsége nincs egy vé
leményen a képviselet többségével, 
akkor szintén helye vau az obstruk- 
ciónak. Ilyenkor az obstrukció a par
lamentarizmust védi, minthogy új 
választásokat provokálva, módot ad 
arra, hogy a közvélemény a maga 
többsége szerint alkossa meg a kép
viselet többségét. Méreg az obstruk
ció ilyenkor is ; de vannak betegsé
gek, amelyeket csakis mérgekkel 
lehet orvosolni.

A jelen esetben azonban ezek az 
esetek nem merültek fel.

A közjogi alapon álló pártok egy
értelmű közreműködése arra, hogy a 
mai napok törvényhozási akciójában 
csakugyan kidomborodjék azoknak 
politikai konszenzusa, arra volt ala
pítva, hogy tisztán a javaslat és 
semmi egyéb nem képezi a határo
zat tárgyát.

Ezért nem játszott bele a vitába 
a bizalmatlanság motívuma, ezért

__ TARC Z A. 
Oroszországról.

A „Zombor és Vidéke" eredeti tárcsája
(Irta : dr. Czvetkovlts rátér.) 

(Folyt.)

Ezen kelet-kínai vasutrész munkálatai 
még a tavasz folyamán megkezdődtek s az 
eredeti tervhez képest 1900-év végéig minden 
valószínűség szerint, befejezést is nyernek.

Némi módosulás illetőleg eltérés állott 
be az lrkatszk-Miszovszkaja vonalrész épitési 
tervében, amennyiben a Bojkál tónak terve
zett megkerülését azuttal elejtetlék és a Boj- i 
kálón az álkelést jégtörő gőzkomppal fogják 
eszközölni ; ezen gözkompok nagy hajók 
módjára lesznek felszerelve. 20-25 vasúti 
kocsi felvételére való hosszúságban ntár meg 
is rendelvék és a jövő év folyamán rendel- 
tetésöknek át lesznek adva.

Jelenleg az orosz kormány már azzal 
foglalkozik, hogy minden érdek gondos igény
bevételével megállapítsa, Czelyabinksztől — 
az Európai Oroszország illetve Európába ve
zető föössz.ekötletési vonalat.

Erre mostanig 3 számbavehető fővonal 
terve foglalkoztatja a közvéleményt és a 
mérvadó köröket úgymint:

ZOMBOR és VIDÉKE 
hallgatott el a múltakra nézve oly 
jogos bírálat és ezért nem lön a 
provizórium alkalom a leszámolásra. 
A vita folyama, annak egyes mozza
natai, melyek beleosendilltek a pártok 
újévi manifesztáezióba, csak erősítet
ték ezt az álláspontot.

Ezt az uj helyzetben nem volt 
szabad gyengíteni, taktikával átját
szani a bizalom terére mert igy so
ha sem lett volna biztosítva a kö
zös czél. A mi annyit jelent, hogy 
határozottan el kell választani a ja
nuár 1-ével beállott helyzetet attól, 
mely a provizórium javaslat körül 
addig volt, a maitól.

Vagyis más kérdés a provizóri
um legitimálása és más kérdés a 
kormányzati hatáskörben tett intéz
kedések bírálata. H.

A Zombor és Vidéke 1898. 
január 1-ével XVII. évfolya
mának I. negyedét kezdte meg. 
Felhívjuk előfizetőinket, hogy 
az előfizetési dijat mielőbb be
küldeni szíveskedjenek.

A Zombor és Vidéke 
kiadóhivatala.

Hírek.
* Mihályi hanquett. Mihályi 

Jánosnak, a nyugalomba vonult árvaszéki el
nöknek a tiszteletére nagy szabású hanquett 
volt hétfőn este az Elefántban. Körülbelül 
57-en jöttek össze az általános becsülésnek 
és szeretetnek örvendő férfiú ünneplésére. Ott 
volt a megye szine-java. Kedélyes poharazás 
között egész reggelig együtt volt a társaság 
nagy része. Az első felköszöntőt Maximovits 
Szilárd, árvaszéki ülnök mondotta Mihályira. 
Utána Trischler Károly árvaszéki ülnök 
V o j n i c s István fűispánt, H i r m a n Ka-

1. ) az ország északi részén Sztpétervár- 
ról kiindulva — Vologdabjalka — ésPerm tar
tományi fővárosok érintésével — Cselyabinszkra 
összesen 2587 versztnyi hosszúságban, a mely 
tervnek a hivatalos körök a föpárlfogói azon 
kettős indokból indulván ki, hogy az eddig 
meglehetősen elhanyagolt északi részek kap
ának egy nagy vásutvonalat, másrészt meg a 
modern főváros és a főhatóságok meg az ud
var székhelye legyen dircct összeköltelésben 
a világot összekötő .Nagy Sziberia'-i vas
úttal ;

2. ) a másik terv szerint a balti tenger 
lenne egyenes összeköttetésbe hozandó a 
Csendes Óceánnal, miután ez lenne a legter
mészetesebb és legakadatoltabb útirány, 
még pedig Libawa nagy Vindava (Vindau) 
balti tengeri kikötőből kezdődve — ab rodalom 
közepén átDvinszk — Szmolevszk — Moszk
va esetleg Tula — Penza — Szamara és 
Ufán át — Cselvabinszkba ; ezen vonal hossza 
3057 verszt, tehát körülbelül 500 versztlel liosz- 
szab ugyan, de meg volna azon előnye hogy 
sokkal gazdagabb vidéken, több város és népe- 
ssebb területen menne keresztül és az orosz, 
kereskedelmi körök nézetei és érdekeinek 
inkább látszanékmegfclelni; végül

3. ) van egy közvetítő mint egy harma
dik a fenti kettőt mintegy kiegyenlítő terv, 
mely szerint a fővonal maradna ugyan a 
Szlpétcrvár — Vologda — Vjatka — Pertu 

1898. január 6.
I rácsont, az alispánt, Győrffy Géza 
| péuzügyigazgató : K u I u n c s i c s Ágoston 
; nyug, megyei íőievéllárnokot. K u I u n c s i c s 
! Ágoston : M i h á I y i n é t éltette.

* Korcsolya-egyleti banqmtt.
A zombor*  korcsolya-egyleti csarnokban hol
nap, pénteken este 7 órakor, társas vacsora 
les*

* Adomány a dalárdának. Öi.\ 
Kocnk l’alné a jótékonyságáról, nemes 
gondolkozás módjáról általánosan ismert és

■ tisz'ell uinő a zombori kaszinó egyleti dalár
dának 50 frtot adományozott.

* Tanító választás. A zombori 
í róm. kath. iskolaszék december 30 án tartott

ülésén a gradinai tanyai állásra egyhangúlag 
K a I c s á n István, dautovai tani ót választot- 

| ta meg.
* A zombori iparos dalárda 

karnagya Lévay Nándor, ezen tisztségé
ről lemondott.

* Hordják a jeget. Maga kárán ta
nul az ember. Tavaly elmulasztották sokan, 
hogy a kellő jégszükségletet maguknak be
szerezzék. Bezzeg iparkodik ma mindenki 
megtölteni a jégvermet. Az utcán alig lát az 
ember mást mint jeget hordó kocsit.

* Kunhegyi jövő évi társulata*
A jövő esztendőre tudomásunk szerint a kö
vetkező színművésznők és művészek szerződ
tek K u n h e g y i h e z ; Makó Aida hősnő 
és Szende Szabadkáról, F. Csü g é n y i 
Vilma any és szalonszinésznő Debreczenböi, 
M e d g y e s s y Erzsiké soubrette énekesnő 
Kissáról, Lévay Margit coloratur énekesnő 
Kecskemétről, Rajz Ödön hősszerelmes és 
a győri színház rendezője Győiből, Tábori 
Emil comicus Szabadkáról, Delin Henrik 
karnagy Zomborból, Fleischer József 
zenekar igazgató és első hegedűs Debrecen
ből s több futal erő a színész-iskolából.

* Kéménytűz. Könnyen veszélyessé 
válható kéménytűz ütött ki kedden délben a 
zombori első önsegélyző egyletnek a telkén 
■ Basa utcában A tűzoltóság azonban hamar 
lokalizálta a veszedelmet és igy a tetőnek 
csakis egy négyszög ölnyi része esett a lángok 
martalékává. A fél város ott volt a tűznél.

* Tanügyi feladatok. A Zombor 
vidéki róm. l-alli. tanító egylet a jövő pün
kösd után tartandó nagygyűlésre a követke
ző két tételt tűzte ki kidolgozásul : I. Ho 
gyan vezettessenek a fogalmazás tanításának

Cseiyabinszk irányú — azonban Vjatkából 
kiágazva Wizsni — Nowgorod vagy Koszlro- 
mán keresztül Moszkva felé inenöleg egy kü
lön vonal vezettetnék, mely ekképpen mind
két terv fő előnyeit cgyesiteno és valószínű 
is hogy ezen közvetítő megoldás fog a 
kormány részéről is elfogadtatni mely nem 
akar az igazi orokszok által dédelgetett .első 
birodalmi főváros" Moszkva érdekei ellené
ben, állást foglalni és mégis eléretik azon 
czél. hogy, a magisztralualis vasut-vonal a 
két tengeri a balti és nagy óceánt, Uroszor- 
szág-é szaki részén át fogja egybekötni Szt- 
pétervár közvetlen érintésével, a honnan 
aniugyis Szlpétcrvár u. n. tengeri kikötőjéig 
Reveiig megyen.

Eme Revei tengeri kikötő illetve Sztpéter- 
vártól — Vladivoszlokig terjedő közvetlen, 
10.000 kilóméiért meghaladó, a rengeteg 
orosz birodalmat egész hosszában átszelő 
vasul mely minden valószínűség szerint 3 év 
múltán minden részében ál lesz adva a for
galomnak, a jövő világ közlekedésnek igen 
csodálatos és eddig nem sejtett epocháját 
Vall hivatva megnyitni; — önkényt kínálja 
perspcklivóját tanulságos összehasonlításokra, 
melyekkel a legközelebbi számban óhajtunk 
röviden foglalkozni. 



ZOMBOR és VIDÉKÉ1898. január 0.
előj’yakorlaiai s a szorosabb értelemben veti 
fogalmazási oktatás a népi.sko'áb.m, houy 
ezen oktatás célja minél tökéletese bi t a el
éressék. A fogalmazás sikeres tanításához al 
littassek össze fokozatosan a felveendő gya
korlati any;g (í izonyos számú leczkébt n) az : 
I-ső osztályúi lel a lV-ik osztályig. II. A 
tanító iskoai naplója lévén a tanító önkép- j 
zésének egyik leghathat osabb elősegitő|e, 1 
eszközt-, sőt ellenőre: műt altassák ki 1. az I 
iskolai naplő fontossága, 2. mi vezetendő az j 
ilynemű naplóba s miként kezelendő az ho>..y 
rendeltetésének megfelelő legyen ? Minden 
tétel egy-egy legjobb dolgozata 20—20 Ir 
tai, az utánna kov« tlcező egy-epy dolg ozat 
pedig 10—10 írttal jutalmaziatik. Az idei tn 
kézzel Írott és jeligés levelekkel ellátott dől 
gozatok 1898. cv február hó végéig az egy 
let elnökéhez, Kupuszinara küldendők A 
később beérkezendő dolgozatok a birala>nal 
figye'embe nem vétetnek. A dolgozatok kül
alakjára keltő gond lordittassék. A dolgoza
tok egész ívre, de csak a lap felére ir.md k. 
Az értekezések pontokba foglalva s a löbb 
elvek aláhúzva, a lapok megszamo/va és 
összevarva adandók be,

* Körvadászat. Nagy körvadásza- i
tót rendezett F e r n b a c h Karoly nagy bir
tokos folyó hó 2-án, vasárnap csonoplyai 
vadászterületén. 119 nyúl és két bagoly ke
rült terítékre. A hölgyek maguk I 1 darab 
nyulat ejtettek el. Vu.jevics Lajos, s/c-l .al-iro 
pedig egymaga 24 et. n vadászaton resztvet
tek : Mihajlovits Xandik;?, Fernbach K irolyné, 
Baky Elek, Birvalszky Györvy. Borovanszky 
Gyula, Falcione Lajos, Fernoach Antal, 
Fernbach Bálint, Fernbach János, F rnl.nch 
Karoly, Fernbach Péter, G^rt inger Pál,
Jakobcsits János, itj. Karácson Gyula. Le
dére r Pál. dr. Molnár Károly, Városy Károly, 
Vujevich Lajos, dr. Zakó István és Zakó 
Milán.

* Sport-bál Szabadkán. A fényes
nek Ígérkező bal a farsang első szombatján 
vagyis január hó 8-án fog megtartatni a 
»Pest városhoz*  czimzett szálló összes ter
meiben. — A százas rendező bizottság el is 
fog követni mindent, hogy az idei felülmúl
ja az eddigieket, habár azok is nagyszerűen 
sikerültek. — De minthogy Szabadka köz
pontja a vasúti hálózatnak a nagy Alföldön 
és igy igen könnyű dolog találkozót adni a 
vidéki intelligentiának, és nem is lehet azon 
csodálkodni, mert egy olyan egyesületnél 
mint a >Szabadkai Sport egyesület*  a mely
nek három vagy négyszáz fiatal ember a 
tagja, nem állhat be az eshetőség, hogy a 
résztvevők jól ne mulassanak, vagy a höl
gyek ne táncoljanak eleget. — Ugyancsak 
a szokásos emlék tárgyak is felülfogják múl
ni az eddigieket, a melyek már meg lettek 
rendelve a legdíszesebb kiállításban. Egyúttal 
tudatjuk a n. é. közönséggel, hogy a vidék
re szóló meghívók elkészültek, tehát mind
azok kik igényt tartanak rájuk, fői dúljanak 
M a t k o v i t s Miklós egyleti művezetőhöz 
Szabadkán. Belépti jegyek ; Személy jegy 2 
frt, karzat jegy 2 frt, 50 kr. Családjegy (3 
személyre) 5 forint.

* Névváltoztatás. Műk u s Mihály 
zentai közs. tanító a saját, valamint kiskorú 
László és Gyula-Mihály gyermekeinek veze
téknevét belügyminiszteri engedélylyel >M e- 
zei«-rc változtatta.

* Áthelyezés. Balog Mihály, hon
védszázados Újvidékről Oravicára lett áthe
lyezve.

* Eljegyzés. Mii la Antal, apatini 
közs. tanító, december 25 én eljegyezte 
Wa hl Mariska kisasszonyt, W a h I Vilmos 
apatini karnagy bájos leányát.

* Uj tanár Ó-Becsén. Az ó-becse’ 
polgári iskolaszék pénteken tartott gyűlésén 
Ugray György kézsmárki rajztanárt egy
hangúlag O-Becsére rajztanárrá választotta 
meg.

* Követésre méltó példa. Heine 
Nándorné, kulai úrnő, a karácsonyi ünnepek

a k.ilm 
luha

yn..> . tíz szegény gyermeket 
ir)|< sen.

* Öngyilkossági kísérlet. Zvé
li a n <> v i i s Sandori’é. egy |ó módú szabad- 
kai I uuy» v c me'iy< cske, családi per-palvar 
miatt juí'oldatoi ivott, de a gyorsan érke
ző mt i:iöl< orvos.. : dr. Bariba Antal a 
kon.oiya b k< v« ii<< zményeklől — gyökeres 
t-y> uior mosassa! — m gmentetle.

* Szerencsés emberek. A legutób
bi os/ ai)s< is|íit< k hu a-..ii il:. A n t a I Alid 
ra-, S I h ) K; i< l\ R. dics Mátyás és 
F i n L i ac < -*  • c • • ';du»sol< a 83 517 
szán u <i-<ijr\< 89000 koronát nyerlek.
A s • r i cm > « n « 11 < U vb. an t öli heti ék az 
Üllli p k i

* Öngyilkosság. Id. II érd lein
L |> s lu s h< 29-én unokahuga la
ka-; n p-zoiyijai -ör • lőtte magát és néhány 
p« ic i yi kit lod.'s után mt .. h.ilt. H e r diri n 
>ú 'i. z ciii ‘ t '< b' n. pi fogságra volt él
éé v< «’••■ < / i ii < 1 sze ycmtö I üntetés elöl a 
h.iia -■ k< 1 > s'-' m t>< dekrt.

* Eljegyzés. R kosi Lipót I uda-
pt síi , |.» - |. \ va óit Siti n e r Flóra
kis.iss/o'iny.il l> j "•

* Eljegyzés. Sh-iner Ármin, apa’ 
•ini l e e. szerktő írnok. • fiatalságnak egyik 
k« dv< ii i.> i‘. elje yt/.'e I< ufmann Ji 
kab ap tii i pohár'*.d<  szép és sztrelelrynél- 
tó leanvat, Z-mi kis iss/onyt.

* Dalestély Bezdánban. A bez- 
dani olvn okő't ö idi s j il alapja javara 
január 15-cn 'ancig. ómmal c ybekötölt 
dalesiélyt rend*--  A u űsor t-z : 1. Népdal 
eg)vehg dr U orva i h A 2 lLikarolla 
G a I F 3 Románc- G • I F 4 Esti csillag 
dr. H o r v a t h A. 5 Posta az erdőn. Kürt 
sz.'lov.d 6 N< pd-i’-« yvrh g dr Horváth 
Ak os.

* Játékból túzhalál. A gondatlan 
sáp aldo/aia len Kon) o v i t s Lyubő adai 
lakos 5 éves l< au} kaja. A szülők ugyanis 
hazulról nivozva odahaza rpyedül az említett 
kis leányka marad1. A pjufa olyan helyen 
volt, ho -y a kis leányka könnyen hozzáfér
hetett. Kivett epy«t s azt meggyujtva, an
nak lam-ja mellett m< g.} uitotta a kéznél volt 
fél fisapkat. Midőn i y annak tüze mellett 
gyönyörködött, a mhaja is tüzet fogott. A 
kis leányka m< • halt Az, összeégett bullát 
felboncolták, a szülők ellen pedig gondatlan
ság miatt a fenyitő v'zspátaiot megindították.

* Veszett kutya áldozatai. Kukán 
halálos szerencséilen.se történt Az okozója 
egy kis rattler-kutya volt, kedves jószága a 
Zeiss családnak a Hungária-szálló vagyo
nos tulajdonosának. E y-két nappal ezelőtt 
történt, ho.-y az olrb játék közben egy ki
csitt meg harapta I< a r I i Istvánt, Zeiss só 
gorát, kevéssel utóbb pedig megkarmolta 
magot a szálló túl ijdt nőst is. A két sebesült 
nem igen törődött sebével, kimosták, bekö
tötték s aztán nem gondoltak vele ; a kutyán 
a legkisebb jele sem látszott a veszettség
nek, A sebek már be is gyógyultak, mikor 
a napokban a kutya kergetni kezdte a gyer
mekeket, még pedig oly dühösen, hogy a 
város egyik kovácson stere kővel agyonütöt
te. Zeiss erre dühbe jött s már be akarta 
a kovácsot porö.'ni, mikor hazulról jövő ina
sa rémhírrel lepte mep. Karit Iózsefen, kit 
a kutya meghal apóit, teljes mértékben kitort 
a víziszony, tört >ú/.ott, kész veszedelem volt 
a közelébe menni. Az orvos már nem tudott 
rajta segíteni és a szerencsétlen fiatal ember 
pár óra múlva, ágyához, kötözve, rettentő kí
nok között meghalt. Csak ekkor gondolt 
Zeiss a maga sebére, a kis karmolásra, 
melynek már nyoma sem volt. Sógora halá
la után két nappal egyszerre hatalmas fáj
dalmat érzett karjában. Azonnal fölutazott 
Budapestre a P a s z t e u r-intézetbe, hol most 
nagy betegen ápolják.

|- Baner Mihály halála. B a u e r 
Mihály, Bács-Almás községének népszerű és 
kedvelt jegyzője, kedden éjjel váratlanul el

 s
hunyt. Hatalmas, erőteljes, egészséges ember 
volt. Hétfőn este még a legnagyobb egész
ségben feküdt le. Kedden reggel mégis hal
va találták ágyában. Özvegye és gyermekei 
siratják.

* Vadászatok. Vasárnap Ö-Sztapár 
és Ö-Sz.ivac hatarában Le I ba eh Keresz- 
lély, cservenkai nagybirtokos, Rasztinán, pe- 
díg N e s z m i r á k Ferenc, uradalmi intéző 
rendez nagy körvadászatot.

* Kirabolt póstahivatal. Folyó 
hó 2-ra virradó éjjel az ujverbászi postahi
vatalt. kirabolták. A tettesek Marschal 
János, Kovács N. és Nesz Tibold laka
tos ó-verbászi lakosok el, vannak fogva s a 
betörést beismerték. A betörés egyébb 
részleteiről még nem kaptunk értesítést,

* A krajcár vége. Ez a váltópénz 
is végét járja. pénzügyminiszter rendeleti
leg intézk det , hogy az ausztriai értékű egy 
krajcáros réz váltópénz a forgalomban csak 
1898. évi junius ho 30-ig fogadható el, az ál
lampénztáruknál és hivataloknál pedig 1899. 
évi december hó 31-ig respektálják, azután 
sem anyagi értékük megtérítése mellett, sem 
fizetésképen nem fogadjákjel és nem váltják be. 
A krajcár megszűnésével búcsút vehetünk a 
régi valuta szerinti kisebb értékű ércpénztől 
is. Vigaszul szolgáljon, hogy nem fog »mara
dandó űrt hagyni maga utáv,< miutáu teljesen 
pótolja, a vele nagyságra és értékre teljesen 
egyenlő magyar értékű 2 filléres

Színház.
S z o in b a ( o n. ,j a n u á r o 1 s u - 

j <’• n II <• g y i B é I a 3 I ö 1 v o n á s o s 
o p e r e tt ,j ó f P e p i t á t i á t s z o t t á k. 
MegleheluH-ii < zilra zciiyje elég kellemes. 
A/.l mondják nem eredeti. Lehel, nekünk 
nem árt \> eé> mi törés tagadás, mi nem 
tudjuk rábizonyítani minden kottára az 
eredd it. A szövegnek van tartalma is. 
Roppantul tetszett mikor Don Gáspár 
(Balogh) szörnyű nagyra kítiísiibnn nevét 
(lasparre magyarosította és mikor ugyan
csak Balogh nem tudva már mixel húzza 
halassza a párbajt, mert minden kifogás
ból kifogyd l. ellenfelének boldog uj évet 
kivan. R e v i e z k y Etel tempeiámen- 
tumos udvari komorna volt. A többiek is 
elég jól játszottak, különösen a kik tudták 
szeretjüket.

Vasa r n a p, j a n n á r m á s o d i- 
k á n 3 ó k a i A r a n y e m b e r é t j á t- 
s z o t t á k. Nógrádiné Noémije különösen 
jól sikerült. Palágyinak ez falán leggyen
gébb szerepe. Az összjáték igen hiányos volt.

II ót f ő n. j a n u á r 3 - á n S a r-
d o u s z ó k i ni o n <1 <> a s s z o n v s á-
g á t j á t s z o t t á k. D a r ó e v Ilkával
a főszerepben. Jól játszott és ha egy ki
csit mérsékelni fogja idegességét és vala
mivel több melegséggel árasztja el az ér
zelmesebb részeket, ez lesz (‘gyík legjobb 
alakítása. A második fölvonásban azokat 
az izetlen mókákat a levélírásnál el kell 
hagyni. A többi szereplő jóval mögötte 
maradt. Néhányan nem tudták, hogy 
mikor és merről kell a színen megjelen
niük.

A darab maga nagyon ügyesen van 
összeszőve azokból az ondit-kből, melyeket 
az első Napóleon Hérájának embereiről köny- 
nven a színpadra lehetett hozni. Mind
egyik szereplőn elveri a port. Föltárja 
múltjának vagy jelenjének apróbb botlásait 
és tévedéseit es mikor már azt hisszük, 
hogy nini I ez vagy nz a históriai személy 
kiülő világítás mellett ép olyan közön
séges tuczatember, ép oly üres fej es szív 
mint én, te, ő : akkor alkalmat ad neki 
vagy másnak egy hatalmas tirádának az 
elmondására és Íme h közeinek vélt alak 
eltűnt és ismét rengeteg magasan áll fö
löttem fölötted, fölötte. Es mindez sze
münk előtt történik, még azt is a mit 
csak úgy elmondanak benne, látni véljük 
nem csupán hallani.
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nomparelle nyomásban minden kisebb na
gyobb, társas családi összejövetelnél mint 
niintakódexot tekintetni. Mert traesesolni 
jól esik, taliát traesesolni édes, csakhogy 
ha a iracs nem szellemes és több benne a 
durva káröröm, mint a pikáns malie/.ia és 
ha legellenszenvesebb felebarátunkban is 
nem találunk néhány jóságos vonást es 
ha a jelen nem levőknek megmosolyogni 
vagy kinevetni való ferdeségeiket az ók 
féltve őrzött bensőségeikből vesszük : ak
kor sz. nem szalon-medisance, hanem ko- 
fa-traes.

K e d d o 11, j a n u a r 4 - o n R a t- 
k a y L ti s z 1 ó 3 f ö 1 v o n á s o s n é p- 
s z i n m (ívét F e I h ő K 1 á r i j á t- 
szott ák. Reviczky Etel igen jól ját
szott. 1» a r ó c z y Ilka ellen sem volt 
semmi különös kifogásunk. Jel játszott es 
mint mindig nagyon jól öltözködött is 
és mégis mintha valami csekelv körül
mény zavarólag hatott volna teljes műélve
zetünkre. Egy semmi, egy nem tudjuk 
micsoda olyan benyomást gyakorolt ránk, 
mintha játéka nem volna egészen termé
szetim. Nem tudnék, ezt az idegonszerit 
érzést teljesen analysálni, de fölemlítettük 
azért, mert megvagyunk győződve róla, 
hogy a művésznő a mi további hozzájáru
lásunk nélkül is meg fogja találni az igazi 
okot és ha megtalálta bizonyosan ki is 
lógja javítani, lgmándyjó volt, Ba
logh Ős Viola nagyon jók. Ferenezi az ő 
klapantyúit szokott, virtuozitással adta elő. 
Közöttük megemlítette, hogy vasárnapon 
f. hó 9-én lesz az ő jutalomjátéka. A 
Szabinnők elrablása czimíi vígjátékot vá
lasztotta jutalomjátékául. Maga a darab 
is nagyon mulattató. Ferenezi alakítása is 
föltétlenül élvezetes lesz ; de lenne bár a 
megjátszandó darab a legunalmasabb és 
ha Ferenezinek semmi szerepe nem is vol
na benne ; akkor is joggal számíthatna 
zsúfolt házra, mert azt a kis jutalmat, hogy 
elmenjünk és hogy tapsoljunk ő már ele
ve bőségesen kiérdemelie. Hiszen alig van 
egv-egy színházi előadás, melyen általános 
derültséget ne keltene az őjóizii mókáival, 
illő tehát, hogy a mikor a jókedv forrását 
saját malmára hajtja, mi is járuljunk hoz
zá. hogy a garat üresen ne maradjon.

Levelezés.
Apatini levél-

Apatini, 1898. évi jan. 3--án.

Mindenek elölt röviden akarok meg
emlékezni az apatini ..polgári casinó" által 
dcczember hó 2(>-án rendezett tánezmu- 
latság eredményéről. Kevés közönség volt 
jelen, de azok, a kik olt voltak, jól mu
lattak s a táncz reggelig tartott.

N emsokára pedig len vésnék í gérkező 
műkedvelői előadás le.-z, élőképekkel <•> 
tánczmulatsággal egyiH'köive. Az előké
születek már nm.-t naevl-.. • folynak < 
ezekből Ítélve. • z lesz * legsikerültebb 
mulatság az idei farsang alatt.

A ..k <» r < - o I y a - e g v let- de
czember 111) 31-óm Szylveszter estéjén, az 
..A n d r é s z" féle vendéglő összes terme
iben korcsolya-bált rendezett, mely min
den várakozáson felül sikerült. A táncz a 
reggeli órákig tartott.

Az izraelita h i I k ö z s é g de
czember 29-én tartotta lisztujitó közgyű
lését. Nagy érdeklődés mellett ment vég
be a választás, melynek eredménye a kö
vetkező : Hitközségi é-s iskolai elnök : dr. 
Bruck Mór apatini ügyvéd, templom
elnök: < Ibiéit b Rezső, pénzl/írnok : Spitzer 
Izidor, hitközségi tagok: Abrahám Sán 
dór. Elesel) Adolf. Neuscr Jakab és Neusur 
Márkus.

1 j b i r ó t is kapott községünk. Dom- 
bovits Antal eddigi községi bíró állásáról

ZOMBOH és VIDÉKÉ
lekös-."»!i' él. az \á;a:Z;ás dcczember
31.é ii tt ki. ai ókor i ■ gyhangulag 
AV i <1 •’ r ! e b r Jib.o; váA ztatott meg.

Ugyanaz. nap délután 3 órakor ala
kult meg a ..Vörös kereszt liok-cgykt. 
Deák Zsigmond főszolgabíró fáradtságá
nak köszönhető, hogy ez a humánus egy
let Apát inban megalakult. Eddig száznál 
több tag iratkozol be. Az alakul') közgyű
lés a községháza nagytermében lett meg
tartva. A tisztikar a következőképen ala
kult meg: Elnökké: Balázs Vinczénó és 
Declava Béla. Jegyzővé : Rózsa Dezső. 
Pénztárnokká : Witzmann József es or
vossá : dr. Thim József.

Az apatini „polgári casinó" I. ja
nuár 2-án tartotta meg első rendes s 
nagyon látogatott közgyűlését. Az eddigi 
elnök Amann Valentin s tisztársai állá
sukról leköszönvén, a tisztujitás megej- 
tetett s a kasinó elnökké iíj. Mayer .Já
nos apatini tekintélyes polgár, valamint 
a többi állások is egyhangúlag és nagy 
éljenzések között töltettek be. Az uj elnök 
elfoglalván elnöki székét szép szavakban 
köszönte meg úgy a saját, valamint tiszt
társai nevében a tagok bizalmát, melynek 
után az újságok elárusitása következeit. 
A közgyűlés az elnök éltetéséveiért veget.

Sz. 11.

, Városi ügyek.
K őzig a z g a I á s i b i z o t l s á gi 

ü I é s. Zombor szab. kir. város közigazga
tási bizottsága folyó hó 3-án. d. u. 3 óra
kor, dr. Vojnits István főispán elnöklete 
alatt, rendes ülést tartott a városháza kis
termében. A bizottsági tagok közül a kö
vetkezők voltak jelen : Pohár Gyula, apát, 
(lyurisics György, főjegyző. Bit (ormaim 
Nándor. Ealeiono Nándor. Pocskay Sán
dor főügyész, dr. Zákó 1>I vén, dr. Alföldy 
Árpád, Kozma László, Kardos Kálmán. I 
kir. ügyész. Poppovics István, főorvos. 
Sztankovics György, államépitészeti felü
gyelő, Griilf N’ikáz, tanfelügyelő, Győrlly 
Géza, kir. tanácsos, pénzügy igazgató. Vu- 
kicsevios György, tanácsnok a polgármes
ter helyett. .Legelőször is a polgármester 
szokásos havi jelentését vették tudomásul, 
azután az albizottságok megalakítása kö
vetkezett. A folyó ügyek elintézése után 
az előadók jelentései következtek. A fő
orvos jelentéséből idézzük a következőket : 
A közegészségügy december hóban ked
vező volt. A kanyaró komoly kompliká
ciókkal lépett fél, a tüdőnek lobos bán- 
talmai folytán. A nagyszámú gyermekbe
tegségek a hiányos gyermek-felügyeletnek 
a következményei. Roncsoló toroklob kö
vetkeztében három haláleset fordult elő. 
Előtérben állottak az influenza és a tüdő 
hevf ilybánt almai. Az iskolába járó gyer
mekek egészségi állapota nem volt ked
vező. Bilitven.*  t.'servcnkán és Zsárková- 
ron a gyermekek tömegesen kimaradtak 
az iskolából. A múlt hóban 61 haláleset 
fordult elő és 77 születés. A/ elhaltak 
25%-a nem orvosoltatott.

Közgazdaság.
Ismeretlen ország a szomszédban.

Buda] est, j.in. 4-óti.

— Szervusz. Hol voltál, hogy olyan 
sokáig nem láttalak?

Bosnyákorszégban és a llerezego- 
vinában jártam.

— ? ?
Igen, egy egész hónapig, és mond

hatom, hogy pompás utazás volt.
- Igazán különös. És nem ütöttek 

agyon ? Lássam csak ; még a füledet sem 
vágták le. Pedig úgy gondolom, hogy azok 
a bosnyákok, horezegóczok ós tudom is én, 
mi még a nevük, egészen vad emberek,
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akik közé nem tanácsos menni végrendelot 
hátrahagvása nélkül.

Nevetnem kell naiv beszededen. A 
modern kultúra napja kisütött a bosnyákok 
hazája fölött is. Vasútjain kényelmesen 
utazhaíol, mint bármely európai országban ; 
országutjai simák mint az aszfalt, hoteljei 
kifogástalan lakással és konyhával kínálnak. 
G várkémények füstölögnek a minaret lek 
szomszédságában ; iskola van majdnem min
den faluban : a korábban földhöz ragadt sze
gén v lakosság most már tud kenyeret ke
resni. A régi vadság eltűnt ; s a bosnyák 
intelligens, szorgalmas, békés fajnak mu
tatja magát.

— 11várkéményekről beszólsz ; mire 
való a bos'nyáknak agyár. Persze, nekünk, 
a szegény magyar iparnak akarnak ver
senyt csinálni. Örüljenek azok a nyomorult 
emberek, ha krumplit kapálhatnak, gyár
ipar Boszniában! Hát ezért hallom mind
untalan, hogy évenként milliókat kell ál
doznunk a bosnyák kormányzatra.

— Engedj meg. kedves barátom, né
hány gyárkémény még nem gyáripar ab
ban az értelemben, amint itt Európában 
gondoljuk. Gyárakra azért van szükség, 
hogy földolgozzák azt. amit a löld ad. Ha 
a bosnyák csak krumplit kapál, akkor épen 
olyan nyomorult marad, amilyen volt a 
török gazdálkodás korában. Már pedig azt 
csak te is belátod, hogy nem azért tettük 
rá a kezünket, ezekre az országokra, hogy 
olvanok maradjanak, milyeneknek te kép
zeled. Ha a lakosság megelégedett., akkor 
a mi hívünk ; ezért műveltnek es jé) mó
dúnak kell lennie. Ezt a czélt szolgálják 
a lelkiismeretes közigazgatás, a részrehaj- 
latlan igazságszolgáltatás, az iskolák, a 
föld gazdag kincseinek kiaknázása és föl
dolgozása a gyárakban. Szó sincsen itten 
versenyzésről a magyar iparral, amely sok
kal magasabban áll. semhogy a szegény 
bosnyákok közelébe férkőzhessenek. A me
zőgazdaság fejlesztése, bányák nyitása, az 
erdőgazdaság rendezése, gyárak alapítása 
arra szolgálnak, hogy a lakosság keresni 
tudjon valamit, emberségesen éljen, nem 
pedig állat módjára, mint azelőtt. A bos- 
nvákok hálásak is sorsuk megjavításáért ! 
látják, hogy végre ol,an kormányuk van, 
amelv törődik velük, és ez a tapasztalás 
kedvező befolyást gyakorol gondolkozá
sukra.

Szép, szép. De azt még sem érteni, 
miéri kell mindezt épen a mi pénzünkből 
csinálni. Mert elégszer hallottam, hogy mi 
adjuk a milliókat a vasutak, a gyárak, az 
iskolák, az utak építésére, szóval mindenre, 
ami ott történik, azért, hogy azok a drá
ga bosnyákok megelégedettek legyenek, 

igazán úgy beszélsz barátom, mint
ha a legsötétebb * Afrikáról volna szó, és 
készpénznek veszel minden mende-mondát. 
Ha nem ismered közelebbről a bosnyák 
viszonyokat, jól van. De újságot csak ol
vasol, és igy a delegáczionális tárgyalá
sokból és Kállay beszédeiből annyit meg
jegyezhettél volna, hogy a bosnyák her- 
czegovinai kormányzatra egv krajezárt sem 
adunk.

Iliit, ha mindez igaz, amit beszélsz, 
akkor mégis, miért elógülotlenek a bos- 
nyákjaid ?

— Elégületlenek ?
— Persze, hogy elégületlenek ; hiszen 

minduntalan olvasom az újságban, hogy a 
szerbek nagyon haragszanak a kormányra, 
mert elnyomja, üldözi őket, sem iskolában, 
sem templomban nincsen szabadságuk, sőt 
anyagi érdekeik is kiirt, szenvednek. Ezért 
emlékiratokban kérnek orvoslást az ural
kodótól.

- Ezt ilyen részletesen közli az új
ságod. a tárgyilagos tájékozást pedig el
hallgatja. Ugy látszik, azt hiszi ez a te 
újságod, hogy Magyarország ellenségeinek 
a hazudozásáb()l kell megismernie olvasó
közönségének a bosnyák állapatokat. Bos- 
nyákországban először is nem szerbok, ha
nem bosnyákok laknak. Az ortodox bős-



ei foglalkozásuk. A 
, akik Ausztriának 

M agy arországnak el 1 enségei,
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nyákok ezeket mondják vallásuk miatt 
szerbnek — éppen olyan kevéssé elégedet
lenek, akár a katolikusok vagy muzulmá
nok. Nincsen is okuk az elégületlenségre. 
Iskolát, templomot épit nekik a kormány, 
pajiságukat segélyezi, cyrill betűiket meg
felelően figyelembe veszi, megengedi, hogy 
szerbnek nevezze magát, akinek ez örömet 
okoz, és anyagi érdekeit istápolja annyira, 
hogy még az állami üzemek munkásainál 
is szigorúan ügyel arra, hogy a lakosság 
arány számához mérten legyenek köztük 
ortodoxok. Azok a sokat emlegetett em
lékiratok főképen ezekről a panaszokról 
szólották; a kormány szigorúan megvizs
gáltatta az összes panaszokat, és akkor 
kiderült alaptalanságuk.

— Nem hiszem, hogy ilyen egyszerű 
legyen ez a dolog, mert akkor nem lehe
tett volna annyi lármát csapni vele. Kell 
itt valami bibinek lenni.

Van bizony 1 Még pedig az, hogy 
néhány ember a szerb apostol szerepét 
akarja játszani. Ez az (.....................
külföldön azután azok, 
különösen I" OtZ .
kapva-kapnak, az alkalmon, hogy kelle
metlenséget csináljanak a monarkhiának. 
Ütik a nagydobot és jajveszékelnek, mint
ha az ortodox bosnyákok a kétségbeesés 
és lázadás küszöbén állanának. Hiszen is
mered a magyaországi román izgatás tör
ténetét. Ezt másolja jól-rosszul az u. n. 
bosnyák-ortodox mozgalom, amelyről az 
ortodox lakosság zöm<‘ tudomássasem bir.

— Meg kell vallanom, hogy a hallottak 
után más fogalmaim vannak Bosnyákor- 
szágról. De azt még .sem értem, mi az ör
dögöt utazol annyit azon a kopár, köves 
vidékeken ? Mehetnél másfelé is, ha min
den áron kószálni akarsz.

-- Igazad van. Mehetnék másfelé is, 
úgy punt utazó honfitársaink ezrei és ez
rei. En azonben azt tartom, hogy Bosnyák- 
ország és a Hcrczegovina nagyon fontos 
és érdekes a magyar emberre nézve, fon
tos keleti politikánk szempontjából: érde
kes múltjánál fogva. Mennyi magyar di- 

I

csőség ('miéke fűződik ezekhez a hegyek- 
böz és völgyekhez, fegyveres és politikai 
küzdelmeink mennyi századon át képez- 

az országok.ték Erisz, almáját ezek 
ahol alig van talpalatnyi föld, amelyet 
jó magyar vitézek vére nem áztatott 
volna. Ezért minden magyarnak meg 
kellene ismernie a bosnvákok hazáját. 
Ha rászánod magadat egy kis bos- 
nyák-herczegovinai kirándulásra, bizony 
meg nem bánod. Alig találsz országot, 
amely festőibb, változatosabb képekkel 
jutalmazná az utazás fáradalmait. Ha hoz
zá veszed még a keleti világ pitoreszk 
vonásait, ugv könnyen képzelheted, miért 
járok szívesen arrafelé.

— Majd meggondolom. 'Falán rászá
nom magamat a jövő tavaszszal.

— Bravó : Ez már okos beszéd. Re
mélem együtt megyünk.

Szokolay Körmi.

g y z ő i f Ö 1 d o k a d ó j a. Nem
iünk Bácskában, hanem ugyszól- 

községi jegy

J og 
csak nálu 
ván az egész országban a 
zők javadalmazásuk legnagyobb részét 
községi földek haszonélvezetében kapják ki. 
Az ilyen, a jegyzőknek haszonélvezetre át
adott földek után eddig a jegyzők lizeltók 
az adót. Most a közigazgatási bíróság egv 
vitás eset alkalmából kimondotta, hogy a 
jegyző nem köteles az adót, fizetni. — Az ér
dekes határozat. így hangzik : 4514/1897.
P. szám. Őfelsége a király nevében a m. 
kir. közigazgatási bíróság M o I n á r Lász
ló sajó-szt -péteri lakosnak földadóhátra- 
lóki ügyét melyben a sátoralja-ujhely i nv 
kir. pénzügy igazgat óság 1895. évi ápril 
hó 19. napján 3990. sz. a és a zeinplén
vármegyei közigazgatási bizottság 1896. 
évi augusztus hó 13. napján 24*29/1756.  K. 
B. sz. a. határozott, a nevezettnek a fen- 
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állott ni. kir. pénzügyi közigazgatási bí
rósághoz intézett feíebbezése folytán 1897. 
évi január hó) 30. napján tartott nyilvános 
ülésben vizsgálat alti vevőn, következő 
ítéletet hozott: A ni. kir. közigazgatási 
bíróság a zeinplénvármegyei közigazgatási 
bizottságnak 1896. évi augus/tu hó 13-án 
24029—11. 06., 1756/K. B. sz. a hozott ha
tározatát megváltoztatva, felebbezőt a fe
jezetben körülirt földadó hátralék befizeté
sének kötelezettsége alól felmenti, mert : 
az 1883. XL1V. t. c. 95 § ának első bekez
dése értelmében az ingatlant terhelő adó
tartozások az elévülési határidőn belül a 
tényleges birtokos által fizetendők, mint
hogy pedig felebbező az itt kérdés tárgyát 
képező és általa fizetésének kiegészítése 
fejében élvezett földnek csak birlálója volt : 
a földadó hátralék a törvény most idézett 
rendelkezése szerint tőle jogosan 
nem követelhető. A közigazgatási bizott- 
sáp felebbezett határozatának az az indo
ka, mely szerint felebbező a kérdéses adó 
fizetését a községgel szemben elvállalta, 
csak magánjogi megállapodás foglal ma
gában s mint ilyen a törvény fentidézett 
rendelkezésével szemben ezen bíróság ré
széről figyelembe vétethetett. Ezt az Íté
letet a m. kir. közigazgatási bíróság a 
zemplénmegyei közigazgatási bizottságnak 
1897. évi január hó 7-én 43995. sz. a. kelt 
jelentése mellékleteivel foganatosítás vé
gett oly utasítással adja ki. hogy azt hi
teles másolatban fellebbezőnek kézbesít- 
tesse — Kelt Budapesten, a ni. kir. köz
igazgatási bíróságnak 1897. évi január hó 
30. napján kelt ülésből. Ludvigh .János s. 
k., másodelnök. Bornem sza Bertalan 
előadó.

s. k.

Kutya-történetek.
Az 1572-ik esztendőben Orániai 

mos Spanyolország harczai közben 
hantban tartózkodott s franczia csapatok 
megérkezését várta. Ámde a várt segéd- 
csapatok nem érkeztek meg. s közeledvén 
a tél. kénytelen volt zsoldosait elbocsáta
ni. Viszavonulását meg is kezdte a még 
megmaradt katonáival a Rajna feli'. Ez 
alkalommal majdnem a 
kerül, ha a hú' és é....

Vil- 
Bra-

in a spanyolok kezébe 
éber kutyája nincs a 

közelében, fáradtságtól elhágyadva feküdt 
sátrában, az álom csakhamar erőt is vett 
rajta. A király sátra őrizel len volt. Ekkor 
egv spanyol csapat közeledett, az első elő
őrsökön már áthaladt, s a szunyádét kato
nák közt álosonva a király sátrának tar
tott midőn a királyi sátorban levő kis ku- 
íva elkezdett rémesen ö\ ölteni s dühösen 
rángatni a király fekhelyének szélét ; a 
jeladás meg idejekorán töri ént , a király s 
a sátor körüli őrök figyelmessé lettek ti 
kutya által s megértvén a veszély! . miha
mar visszaverték a csekély szánni spanyol 
csapatot, fölösleges tahin hozzátenni, hogy 
az ura életét megmentő kutya mily kivá
ló bánásmódban részesült ezentúl, ,-őt ura 
halála után sírkövére a:, eb kópét rávésték.

A freilassingi va.-uti katasztrófa alkal
mából, mint eg> it b sz 
ható jelenet .iát-ződott ' ■. Agy nagy bar
na kutya erő-en -c'ükölt xműtoít egy 
gon mellett, a melynek romjai lédig elh 
mettek egy fiatal embert. Ez. a fiatal em
ber gazdái ' yölt. a kinek. szercno're, 
semmi baja nem történt, > -uk nagyon ké
nyelmetlen volt a helyzete. Még mielőtt 
az emberek a segít.'''góró mentek volna, a 
kutya dühösen rontott többször a vagon
nak. hogy gazdáját kiszabadítsa, de a szi
lánkok csak összevérezték a nélkül, hogy 
ezélját elérhette volna. A mikor azután 
segítségére mentek a gazdájának, még na
gyobb buzgósággal látott hozzá a szilán
kok elhordásához, miközben hálásan ug
rált a dolgozó emberekre. A mikor pedig 
kiszabadult a gazdája, nem tudott hová 
lenni örömében.

Egy budapesti hajóskapitány nyolez 

e-
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hónappal ezelőtt elvesztette nejét. A gyer
mektelen házaspárnak kedvencze egy kis 
kutya volt, mely ma bőséges kísérője ugyan 
a férjnek, de még hivebb gyászolója az 
elhunytnak. A kapitányáé halála óta a kis 
állat minden nap kimegy a kerepesi-uti 
temetőbe; úrnőjének sírja tövében kis mé
lyedést kapart ki magának, hol étlen-szom- 
jan, bánatosan szokta etölteni a napot. A 
midikor két napig nem tért vissza és ura 
egy matrózával hozatta haza erőnek-erejé-

Egv bécsi orvos Bécs közelében nya*  
ralt családjával, a kis leányának egy szép 
gyermekkocsit vett és a dada abban viszi 
sétálni a kicsikét. A társaságnak Lót, a 
pudli kutya is tagja, a hűséges állat foly
ton a gyermekkocsi előtt ugrált és néha 
még a kocsiba is beugrott a gyermek mel
lé. Egy nap azonban a gyerekkocsinak 
hült bolyé támadt. Az udvarból valaki el
lopta. Már feladták a reményt, hogy a 
kocsit megtalálják és a dada a kicsikét a 
karján vitte sétálni. De egy nap véletlenül 
mégis csak megtalálták a gyerekkocsit. A 
mint ugyanis az orvos családja sétálni in
dult, egyszerre csak a kis kutya nyugta
lanul ugrálni kezdett és ingerülten szaladt 
neki egy, a másik oldalon czipelt gyerek
kocsinak. Az orvos neje a kutya ugrálása 
által figyelmessé lett arra a gyerek-kocsi
ra és ő is átment, a másik oldalra, a hol 
csakhamar megismerte a saját kocsiját. Az 
a másik dada eleinte himezett-hámozott, de 
aztán mégis csak beismerte, hogy ő lopta 
el e kocsit a saját asszonyának a kis 
gyermeke számára. Így lett Lót pud- 
liból a legügyesebb detektív.

Pensylvániában, Eldred városában ké
ső éj idején ki gyuladt a szálloda, a mely 
azon napon zsúfolásig tele volt a vendé
gekkel. Az egész személyzet aludt, az éj
jeli kapus pedig részegen támolygott és 
mitse vett észre a nagy veszedelemből. A 
kutyának ő volt a gazdája s a 
legelsőbb is az ő megmentésére gondolt. 
Gallérjánál fogva megragadta > kiczipolte 
az utczára, hogy a friss levegőn magához 
térhessen. Azután viszalütott a .-/állóba s 
rettenetes ugatásba kezdett, a mivel sike
rült is a vendégeket fölvernie. Hanem 
még ennél is több.?! tett. Egy asszony me
nekülés közben kii jiettca karjaiból a gyer
mekét s a derék állat a fogai közé- kapva a 
sirdogáló kicsit, kimentette alángok közül. 
U j ra

híí állat

Újra meg újra befutót' az égő házba, 
bogv menteni segítsen cgy>zorre
csak nem jött többé elő. Valami lehull') 
gerenda üthette agyon, odaégett. Odaégeít 
annyi sok emberért, a ki neki idegen volt, 
s a' ki talán meg i- rugdosta őt. Ez a 
kútva-íilozotia a melyben valóban nincs 
egoizmus. A legaltruisztikmabb érzé>ü te
remtmény bizonyosan tényleg a kutya.

így * mondja el mindezeket a kolozs
vári állatvédő egyesület hivatalos lapja, 
melv zinte megható szeretettel foglalko
zik az állatok védelmével.

Irodalom. művészet.
... .... ..•. c’.v.G" ,immár 2-iki

szám,’ k ’’} ■ i > a köveik': ő> tartalom
mal i'-l'mt m< g : -A kecskeméti uj város- 
I íz (képei k( . Regénytár : „Hányán 
vagyunk még?* 4 Elbeszélés. Irta • • ó k a i 
Mór o r - L: ,p - rujzaival) Hites As
szonyok: ..Mária Antoinetti " • íkd).
..A framzia zá-GÓ” Vem'-Gyula regé- 
nve. I r.m< /.:á! ■> l'-rditotta ti a a 1 Mózes 
(az ered ti franczia kiadás iilu.-ztrácziói- 
val'. ..L» eveit lm minden leány.” Kelte 
meny S z a b öles k a Mihálytól.- -..El
lenez meszeiy pénz.” I/d)e<z<-i'-s. Irta Szi- 
v o s Béla.- ..A fekete gyémántok jubi
leuma.“--..Különös kedvtelések.” ..A Va
sárnapi Upágnak.” I j' \ i üdvözlet. Költe
mény. irta P a p Kálmán. --..Új-évkor* 4 
(G o r (') Lajos rajzaival).—-,,1’j-évi üdvöz
lő kártyák.44 —„P á 1 fi’y Albert44 (arczkép- 
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pel).—„Följegyzések :i magyar szabad- 
ságharczliól." Egy táborkari houvódtiszttől. 
— „Édes babona." Költemény L a lu
pe rth Gézától (képpel), — „Albán kard- 
táncz“(képpel,) J o a n o v i c s Pál fest
ménye után).—„A sárkány mint a tudó 
niány eszköze (képpel).—Irodalom és mii
vészel. Közintézetek és egyletek, Sakk,já
ték, Képtalány, Egyveleg, stb. rendes beti 
rovatok. ,,A vasárnapi Újság" Előfizeté
si ára negyedévre 2 frt, a ..Politikai Ujdon- 
ságok“-kal együtt 3 Irt. Megrendelhető a 
Franklin-Társulat kiadóhivatalában. (Buda
pest IV., egyel emui eza 4. sz.) Ugyanitt 
megrendelhető a „Képes Néplap" a legol 
csóbb újság a magyar nép számára, fél
évre csak 1 frt 20 kr.

— Magyarorssdg kc'si altassa. 75 tér
kép. Tervezte : G ö n c z y Pál, Szövegét 
irta : Dr. Thirring Gusztáv. Ez a címe 
annak a díszes, elegáns albumnak, mely 
most került, ki a Pallas irodalmi és nyom
dai részvénytársaság nyomdájából, mely 
már tetszetős külsejével maga felé vonzza 
az ember érdeklődését. A szép könyv a 
magyar korona országainak földrajzát fog
lalja magában finom, igen gondos kivitelű 
térképben. Igazi élvezettel lapozza végig 
az ember ezeket a művészeti gonddal ké
szített képeket, melyek oly változatosak 
és érdekesek, mint maga a négy folyó 
szép országa. S ha végignézte az ember 
a hetvenöt mappát, melyek mindegyike 
egy-egv vármegyét ábrázol (Magyarország 
két térképével és Budapest térképével 
egyetemben) mintha csak beutazták volna 
széles ez országot, oly beható, részletes 
képet nyerünk mindenről, a mi az ember 
érdeklődését e föld megismerése szempont
jából felébreszti. A térképek közigazga
tási, orografiai és etlmografiai felvilágosí
tásokat egyforma pontossággal és alapos
sággal nyújtanak. A városok közigazga
tási milyensége, a járások határai, a va- 
vasut.i hálózat, a folyók menete, a vízvá
lasztók fekvése és sok minden hasznos 
és érdekes adat egyaránt tisztán és kön
nyen ötlik az ember szemébe. A kitűnő 
mappák G ö n c z v Pált, a tervezőt dicsé
rik. Hozzá szerves kiegészítésül csatlako
zik T h i r r i n g Gusztáv dr. mágyarázó 
szövege, mely gondosan összeválogatott 
statisztikai, ethnografiai és földrajzi ada
tokkal precziz és gyors áttekintést nyújt, 
előbb egész Magyarország, aztán az egyes 
vármegyék viszonyairól. A jeles mű a leg
kiválóbb ilynemű külföldi munkákkal is 
bátran kiállja a versenyt. A legnagyobb 
dicséret, mit róla mondhatunk, hogy nem
csak hasznos, de érdekes is. Ara arány
lag olcsó : díszes félbőrkötésben 8 forint. 
Kapható a Pallas irodalmi és nyomdai 
részvénytársaság könyvkiadóhivatalában 
Budapesten, V. Kálmán-utczn 2.

— '/temek album jelent meg, amely 
valóságos eseménye a karácsonyi könyv- 
piacznak. Az irodalom és a művészetek 
előkelőségei egyesültek ebben a könyvben, 
amelyet a legkedveltebb napilap, a Magyar 
Hírlap adott ki karácsonyra. Nagy szere
tettel, gonddol szerkesztette össze F e n y ő 
Sándor, a Magyar Hírlap szerkesztője ezt 
a kétszáz oldalra terjedő albumot, amelybe 
száz hazai és külföldi iró dolgozott. Nincs 
terünk arra, hogy c pompás dekameron- 
nak tartalomjegyzékét egész terjedelmében 
közzé tegyük ; de talán elég tudni: hogy 
az egész világirodalom legkiválóbb képvi
selői írtak az albumba. Százötven kép dí
szíti ezt a könyvkereskedőnél 1 frt 50 
krért kapható albumot, amelyet minden 
előfizetőjének díjtalanul ad a Magyar Hir- 
ap. Megkapják az újonnan belépi! előfize

tők is és megkapják az ujesztondő első 
hónapjában megjelenő második ingyen
kötetet is, amely 1848 ötven éves jubileu
mára és emlékére készült. Jókai, a nagy
szerű kor egyik legnagyobb alakja, aki 
ezentúl szerződése érteimében esnk a Ma- 
gyár Hírlapba irja mint legfőbb munka

társ szépirodalmi dolgozatait, gyönyörű 
arczképot dedikált az olvasóknak és ez a 
fotográfiánál szebb kivitelű arczkép lesz a 
második album külön melléklete. Jókaival 
az élén harminez állandó belső dolgozó
társa van most a Magyar Hírlapnak. 
Szerkesztősége tehát a legnagyobb és 
tagjai az irodalom és zsurnalisztika leg
kiválóbb tagjai. De nemesük a szépiroda
lom kiváló kultiválása czél.ja a Magyar 
Hírlapnak, hanem első sorban az, hogy a 
napi események ismertetésében érdekes, 
friss, bőséges és megbízható. a politikában 
bátor és becsületes legyen és rendíthetet
lenül álljon kormányok és pártok fölött. 
Ezt biztosítja a munkatársaknak az a gár
dája. amelynek vezetője Fenyő Sándor 
szerkesztő, aki a lap megalapítása óla 
mindig ezt irta a Magyar 1 űrlap zászlajá
ra : Demokráczia. demokráczia, ismét csak 
demokráczia.’ ez a Magyar Hírlap hi
szekegye. Le a cziinkórsággal, a hatalma
sok terrorizmusával és előre: a polgárság 
érdekével, javával; az elhagyatottak, a 
szegények, az igazatlanul szenvedők ügye 
legyen az első. Ámde akkor is igy legyen, 
ha az a polgárság nem is budapesti, mert, 
a Magyar Hírlap nem fuj egy követ 
azokkal, akik az egész ország rovására 
akarják gazdagítani a fővárost. Bűnt követ 
el az, aki a vidék élet nedvét át. akarja 
ömlesztőm Budapest életerőibe. Mindenhol, 
ahol csak magyarok élnek, ha a legkisebb 
tanyán is, ott az ország fővárosa van. 
Azért, is foglalkoznak a gazdaság életbevá
gó kérdéseivel is kiváló szakerők. A kedvez
mények egész sorozata is ajánlja a Magyar 
Hírlapot. A Kis Világ czimü gyermeklapot 
50 krajezárért. az Évszak czimü divatla
pot 80 krajezárért kapják negyedévenként 
az előfizetők és előfizethetnek a Magyar 
Hírlap es Magyar Szalonra egvüttesen : 
Negyedévre (i ‘irt helyett 5 forinttal. A 
Magyar Hírlapra bármely naptól kezdve 
lehet, előfizetni és az előfizetési ár negyed
évre 3 írt 50 kr, egv hónapra 1 frt 20 kr., 
Az előfizetési összeg postautalványon küld
hető Budapestre. Honvéd-utcza 4. sz. alá.

Annához «...
Irta: Fenyő S. Sándor.

..Most, hogy távol vagyok tőled 
Most, szeretlek, igazán! . . ." 
S borong leik ('in tétovázva 
Az elmúltak fátyolén .... 
Most hogy a sors messze vetett, 
A bánat, mely lopva tép: 
Tőrként nyilai szivem mélyén 
Es emésztve égve tép. 
Mit is érne már az élet 
Mit a dal. az üdv nekem. 
Mit a liget száz viránya 
S az újra fakadt, szerelem!? 
Mikor szivem csak érted ég : 
Mert imádni megtanult 
S lelkűmre ködként borul; 
Az elröppent drága múlt I

Levél . ..
A „Zombor és Vidéke" eredeti czikko.

IrtH : Fenyő b. Sándor.
— Kedves Barátnőm! — A kegyet

len végzet es mostoha sors parancsszavá
nak, hódoltam, mikor az elmúlt, hét szer
dáján a bánat végtelen fájó érzetével szi
vemben és elképzelhető legdeprimáltabb 
kedélyhangulatban búcsút vettem tőled a 
keleti pályaudvar perronján. Ki tudja 
mennyi időre, talán örökre ....

A zakatoló vonat messzire vitt el tő
led : idegen földön vagyok. S igy most 
már a messze — távolból, Itália derült kék 
ege alól meneszteni hozzád levelemet, me- 
yen ha elmélázó tekintetedet nyugtatod, 
légy csak figyelmes olvasó, de-------ne
zokogj ......

Egy lemondó kebel megtört sóhaja, 
egy kétségbeesett lélek borongó gondolata

száll Eléd...................\ v;í!ás vígasztalai*
perczeiben egész valómat betöltő s azóta 
folyton emésztő nyugtalanságomat nem 
czólom lelkiszemeid elé varázsolni ; nem 
szaggatom fel a sebeket. Hisz az a forró 
könnycsepp, mely akkor szoborszép arezod- 
ról alágördiilt. százszorosán átérezteífe ve
lem hófehér lelkűdben szintén honolt gyöt
rő, megtépő fájdalmaidat ....

Csak rövidke levélkét szándoltam ne
ked most írni, melynek minden sorát szo
morít életein sokszorosan telesirla . . .

Még csak nvolcz napja,’ hogy közvet
len élveztem csengő hangod fülbemászó 
dallamosságát, bámultam lelked eszményt 
tisztaságát : — gyönyörködtem fenkölt szel
lemességed iideségéhen és harmatos ar
ezod bájában s ime : már is azt, hiszem, 
hogy évek hosszú .-óra telt el. mikor tisz
teletei parancsoló egyéniséged kristály
erényét és szeretetreérdemcs lényed fris
seségét ssemtől-szembe csodálhattam, bá
mulhattam . . . l’jra és újra visszasírom 
a múltat ! . . . Mert, ha valakiben a szép, 
nemes és magasztos érzelmeket felismer
tem, akkor az — Te voltál! .... Azo
kat a napokat tehát, melyeket körödben 
költeni oly szerencsés lehettem, felejteni 
nem is fogom sohasem!............ A legked
vesebb emlék is ez nekem, melyre min
denkor őszinte örömmel gondolok, mely 
szinte léiéinél a sphacrak üdvözítő honába, 
ha az élet zajgó tengerén temető hullá
mok fenyegetnének. Oh! hisz hányszor 
hangoltál kellemessen rezgő beszédeddel 
vig és derült kedélyre? — Hányszor nyúj
tottál balzsamos irt vérző szivemre — és
ébresztette bűvös szavad visszhangja új. 
elet re hervadó, bánatos lelkületűmet . . .

Itt a távolban pedig oly árvának, oly 
elhagyottnak érezőm magam ; nem isme
rek senkit és nem szól hozzám senkisem-. 
. . . Minden oly rideg és idegen ....

Oh Istenem ! hát mivel érdemeltem 
ki én e boldogtalanságot? Miért is vágyó

• én éppen ilv szerencsétlen ? Vagy talán 
: hun az. hogy téged azeretlek ? — Hisz a 
, mi szerelmünk oly naivan s annyira önkény-
i teleniil nőit ki közöttünk, hogy az igazán 
| nem nevezhető bűnös szerelemnek ! . . 
I Csakhogy boldogságunkat megirigyelte 
I valami gonosz tündér s meghamisított ér-
• zelmével lerontotta azt. — Es úgy érzem 
i hogy enyhülést csak akkor találok, ha el- 
i megyek még messzebbre, még sokkal tá-
• volabbra, oda, hol már nem fáj semmi, de 
| honnan visszatérni többé nem lehet. S

mintha hallanám a nagy franczia iró Hu
gó Viktor szavait: „Ki tudja, nem-e 
utolsó óráját élem az életemnek..............““

De félre e sötét képtől ! . . Kedves 
lélek ! — Úgy szóltam, hogy a melletted 
eltöltött idő emléke mély gyökeret vert 
lelktiletemben s azt onnan semmi erő és 
semmiféle hatalom ki nem tépheti. Ennek 
felemelő tudata adta ezúttal is kezembe a 
tollat . . .

S hidd el, mint másnak, nekem is jól 
esik, ha van valaki, akire emlékezve, meg
pihenhetek 8 kinek leplezetlenül tárhatom 
fel lelkületemet, mely sok más előtt csak 
ködbe vert talány ....

Miként a gyermek: ki csak akkor ér
zi igazán, mily önzetlenül szereti s mily 
forrón ragaszkodik a szülői kebelhez, mi
dőn attól hosszabb időre távozni kényte
len ; miként a szerető, ki csak akkor tud
ja igazán, mily lángoló szenvedéllyel 
imádja aráját, midőn attól tán örökre vál
ni kénytelen ; éppen úgy a szenvedő isr 
kinek szive mélyén a fájdalom sajog, még 
inkább érzi bánatát, ha annak nyomasztó 
öntudata alatt igazán megtörni késztetik 
s más szerető szivet szintén búra hiv . .

S ily rokonszenves szives sirat fájó 
lelkem is ! . . .

Rövid pár sort Ígértem s ime csak 
most veszem észre, hogy egy egész evan
géliumot adok kezedbe. Ne vedd tőlem 
zokon, ha netán kifárasztattalak volna er 

egyszerű, de igazán szívből szaggatott
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sorokkal s bocsáss meg, ha már ed
dig is visszaéltem türelmeddel, do mentsé
gem, hogy lelkem mélyéből kívántam hoz
zád szólani.

Azonban még egyet. Ha majdan egy
kor az élvek mámorittas karjai ölelnek 
pilláidon pedig a boldogság örömkönnye 
csillogva megrezeg s lépteid oda tévednek 
a mező tarka virányai közzé, oda, hol 
egykor együtt merengtünk a természet 
bizar bájain, hol az ezerszinben játszó vi
rágok balzsamos illatának valóban éltető 
erejét szívtuk magunkba, állj meg; Ele
veníts föl képzeletedben s vess felém is 
egy rövidke, csak egy parányi gondolat- 
sugárl, ki akkor talán zilálva küszködöm.

Végül pedg, ha az élet elröppenő 
perczei emlékemet mégis mostoha kezek
kel tépnék ki bensődből, jól van — feledj ; 
de azt az egyet hagyd meg nekem leg
alább, ha kérdeznék talán, ismersz-e eli
temet? — mond egykor igen! . , .

Fogadd im végszavam: Isten veled I 
Szivem, soh'sem feled I 
— Törjön, bár mostohán 
S földig lesújtva tán, 
A sors, a kin agyon, 
Gondterhes utamon ... I

.Felelős szerkesztő: Dl . Alföldy Árpád
köz- és ' áltó ügyvéd.

Kiadó-lap ulajdonos: Oblát Károly.
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11408. szám
ik vi 1898.

Árverési hirdetményi kivonat
A zomnori kir. trvszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy S z I o b o d a 
István végrehaj'atónak M 1 yo r János vég- 
rehajt ást szenvedő elleni 44 hl 75 kr. tőke
követelés és jár, iránti ve j-ehajtási ügyében 
a zombori kir törvényszék és kir. járásbíró
ság területén lévő B /d in!) in fekvő a bezdáni 
970 sz. betétben foglalt M a y 1 r János nevén 
álló A I 1334 1335 hr. 600 öisz. ház 232 
Q >1 és 736 □ >1 bdteleki szántóra S z 1 o- 
b o da István és neje sz. L o v a s örzse 
javár.1 1-1. 2 sor sz. a bekebelezett haszon
élvezeti szolgalmi jog fönn! irtásával az árve
rést 497 fiiban ezennel megállapított ki
kiáltási arbin e.rendelte. és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1898. évi január hó 
25 ik napjm dél 2. 10 (tíz) órakor Bezdán 
községházán d megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladalni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla
nok becs.irán.tk 10% ár vagyis 49 írt 70 krt 
készpénzben vagy ?z 1881 : LX. t.-cz. 42. 
§ ában jelzett anoly.imm.il számított és az 
1881 évi november hó 1 én 3333 sz. a. kelt 
igazsagügyminiszteri rendelet 8. §-aban kije
lölt óvadékképes értékp ipirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 
170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál tlőleges elhelyezéséről kialiitott sza
bályszerű '-lism- i vényt á»s/ol<gait-itni.

Keli Zomboroan 1897. évi dre/ember hó 
28 napján.

A zombori kir. törvényszék mint telek
könyvi hatóság. ítadány,

kir. (széki bíró.

• Snr.hard-íihncnládé és kákán. ®

Suchard Pb.
az úgynevezett

töredék chocoládét 
sem mm gyariia, sem a lor-’alomba 
nem hozza. A Suchard Pli.-féle 
chocoládék csakis tisztán és 
—mint ismeretes — csak Sta- 
niol-csomagolásban a gyári 
jelvéiiynyel os aláírással ci

gi látva, szállittatik.

1052. H/.ám
1807^

Árverési hirdetmény.
Alolirott bírósági vé jreh.iitó a< 1881- 

évi LX t.-cz. 102. §-a érteimében ezenne. 
közhírré leszi, hogy a zomnori kir. |arasbiró 
ság 1897. évi 6844/97. számú vé »zé<e követ
keztében dr. Gombos I»naiz ü yvéd áltál 
képviselt S t e i n e r Anna javára C s a n á d i 
Imre ellen 600 írt és jár. ereiéig foganatosí
tott biztosítási végrehajtás utján lefoglalt és 
701 írt 05 krra bee ü‘t in 'óságok nyilvános ár
verésen elad itnak.

Mily árverésnek a zombori tele. kir. járás
bíróság 22141. 1897. számú vérzése folytán 
600 írt tőkekövetelés, ennek 1897. évi jumus 
hó 4 napjától járó 6% kamatai és eddig 
összesen 31 írt 15 kr.ian biröilag már meg
állapított költség erejéig Zomborban alperes 
lakásán ieendó eszközlésére 1898. évi ja
nuár hó 7-ik napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
ho'y az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. és 108 §a értelmében készpénz
fizetés mellett a legtöbbet ígérőnek becsáron 
a ul is el fognak adatni.

Keit Zomborban, 1897. évi decz. hó 28. 
napján. Styrum Mór,

kir. jbiiósági végrehajtó.

Magas jutalókban, 
részesülnek migbiznató szolid ügynákök, kik 
törvény szerűen megengedett sorsjegyeknek, 
részletfizétésre való aladisávil. egy na ;y 
pénzintézet (részvénjtárs isig) számi íj ira íog- 
alkozni óhiitinik Aj ui1 ltok »C >nfi lentid » 
czimen . Eckst-in B:rrnat hirdetési irodájába 
Budapest V. Fürdő-utcza 4. szám intézendők.

A benson-féle tapasz 
következő betegségeknél és bániaknak- 
nál h isznalli-ló állandó sikerrel', csipő- 
fájás. lilcgfájdulom. helybeli csúz. liát- 
szaggntás. hátgyöiigcsóg hátseri néz bán- 
túlinak, hörghurut, a-thaiua. megráu- 
dulások, iilegbáiitaliuak, 
bénasága stl: A 
veden és tarló.

1 darab ára 
beküldése mellett 
Főraktár : Gyó >yszert ár a

az Ízületek
halas bámulatos, koz-

60 kr., a ptnz előleges 
bérmentve 75 kr.

»Nádor*  hoz

I Hoff János-féle Maláta-készítmények
gyengék és betegeknek. ___________

Hoff János
Maláta-egészségi itala.
Általános erőtlenségnél, az 

alsó részek rendetlen működésénél, 
mell- és gyomor bajoknál úgy-szin
tén gyengélkedőknél legjobb, jól- 
iiü erösitőszer.

10 év óta és még tovább 
veszek Önnél a maláta egészségi 
sereket és a többi maláta készít
ményeket. Azok az egyedüli szerek, 
melyek nőmnek ismét egészségéhez 
segítettek.

Kérek egy uj küldeményt. 
B ö g e r, Wien, Hofmühlgasse.

Hoff János
lOmónyezett inalálaklvonata. 
Tüdöbajnál, gégehurutnál, vala
mint légi köhögésnél, kiválóan 
gyermekeknél a lélegzési szer
vezet betegségénél ajánlható; 
igen kellemes a vétele.

Malátakészitményei igazán 
jó és erős szerek. Kérem tehát 
nekem ismét 5 nagy üveg tö- 
ményezett malátakivonatot, 1 
font malátacsokoládét és ’/, 
zacskó mell-malátaczukorkákat 
küldeni.

Fischer. G., ezredes Nagy
váradon.

Hoff János
maláta-egőszsegi-csokoláiléjn.

Gyengeségnél, vérszegénység, 
idegesség, álmatlanság, étvágy
talanságnál igen hasznos. Na
gyon jóízű és láplálékos ; gyen
ge gyermekeknél kiváló sikerrel 
használtatik.

Az Ön malátacsokoládéja 
a legjobb azok közé, melyeket 
ismerem. Ezeket krónikus gyo
morbajomnál illetve emésztési 
zavaroknál, sárgaság és általá
ban gyengeségemnél, jó sikerrel 
használtam. ________

Dr. Nicolei, orvos Triebelben. jánál kitűnőnek bizonyullak.

Hoff János
maláta kivonat incllczukorkája.

Köhögés, rekedtség, elnyálkál- 
kodásnál kiválóan tüdő hurutnál 
felülmúlhattam A valódi maláta- 
kivonat- mellczukoikák minden 

emésztési zavarok nélkül tetszés 
szerinti mennyiségben használha
tók. _________

Csodálatos volt a gyors eltá
volítása makacs köhögésemnek az 
Ön maláta-kivonat- mellczukoikák 
által.

Zedlilz-Neukirch 
Waldenburg. Az Ön ezukorkái 
nőm köhögési és asztmatikus ba-

Kapható gyógyszertárakban, jobb gyógy-füsserkereskedésekben, csemege és füsser 
kereskedésekben; úgymint közvetlen

Török József gyógyszertárában, Budapesten, királyutcza 12. sz.

anoly.imm.il
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Oblát Károly, omborbair, 
ajánlja a legújabb belükkel és gépek
kel felszereli könyvnyomdáját, minden 
e szakmába vágó munkák elkészítésére. 
Elvállaltatnak elkészítésre: kisebb na
gyobb művek, röpiralok, hírlapok, kö- 
rözvények, árjegyzékek, válló űrlapok, 
címkék, részvények, értékpapírok, táb
lázatos munkák, üzleti könyvek. Falra
gaszok, minden nagyságban, eskelési-, lá
togató-, és belépti-jegyek, gyászlapok 
a lehető leggyorsabban és legjulányos- 
sabb árak mellett. Cseléd- és munka
könyvek raktáron. Vidéki megrendelé
sek pontosan teljesittetnek. A »Zombor 
és Vidéke*  és a »Bácskaer Volksblatt*  

kiadó-tulajdonosa.


